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PARISH INFORMATION

FONTANA PARISH OFFICE
7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336
P: 909-822-4732 F:909-822-0620

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch

RIALTO PARISH OFFICE
222 E. Easton St., Rialto, CA 92376
P: 909-421-7030 F:909-421-1374

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00-1:00pm daily for lunch

Website: stjohnxxiii.net
Email: StjohnXXlll@sbdiocese.org

Facebook:
@St.John.XXIll.Catholic.Community

Instagram: stjohn23parish

Pastr, Rev, letus mo SUNDAY IN DORDINARY TIME

Parochial Vicar Jesus summoned the Twelve and began to send
Rev. Yovanny Acosta them out two by two and gave them authority
Rev. Suresh Manickam, HGN T 3
. over unclean spirits. - Mk 6:7

eacons ] . 9
Jose Bonilla En aquel tiempo, llamo Jesus a los Doce, los

Juan Carlos Viveros envio6 de dos en dos y les dio poder sobre los
espiritus inmundos. - Mc 6, 7

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. ©LPi
Leceienario Il © 1987 Comision Episcopal de Pastoral Litdrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.

RESURRECTION ACADEMY ST.VINCENT DE PAUL
::;er;zicphac:ol thru Grade 8 P HELPLINE

Ms. Madeleine Thomas k g p: 951-328-3112
p: 909-822-4431
website:www.resurrectionacademy.net

Our EMERGENCY number is ONLY
to be called outside working hours
(after 4pm) for SICKENESS ONLY
Fontana/Rialto (909) 441-9443




OUR STAFF

Office Secretary
Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana
Office Manager

Office Assistant

Net Jay (Ext. 110) -Fontana
Administrative Assistant

Lidia Morales -Rialto

Youth & Confirmation Minister
Syahryl Norman bin Yazid -Rialto
Melissa Geier (Ext. 112) -Fontana
Director of Religious Education

Religious Education Assistant
Israel Huerta (Ext. 113) - Fontana

Readings of the Week
Lecturas de la Semana

Sunday/Domingo: Am 7:12-15
Ps/Sal 85:9-10, 11-12, 13-14 [8],
Eph/Ef 1:3-14 or 1:3-10,Mk/Mc 6:7-13
Monday/Lunes: Ex 1:8-14,22,
Ps/Sal 124:1b-3, 4-6, 7-8 [8a],
Mt 10:34—11:1
Tuesday/Martes: Ex 2:1-15a,
Ps/Sal 69:3, 14, 30-31, 33-34 [cf. 33],
Mt 11:20-24
Wednesday/Miercoles:Ex 3:1-6,
9-12,Ps/Sal 103:1b-2, 3-4, 6-7 [8a],
Mt 11:25-27
Thursday/Jueves:Ex 3:13-20,
Ps/Sal 105:1 and 5, 8-9, 24-25, 26-27
[8a]/Mt 11:28-30
Friday/Viernes:Ex 11:10—12:14,
Ps/Sal 116:12-13, 15 and 16bc, 17-18
[13]/Mt 12:1-8
Saturday/Sabado:Ex 12:37-42,
Ps/Sal 136:1 and 23-24, 10-12, 13-15,
Mt 12:14-21

Next Sunday/Proximo Domingo:
Jer 23:1-6,Ps/Sal 23:1-3, 3-4, 5, 6 [1],
Eph 2:13-18,Mk/Mc 6:30-34
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4:30pmt Jalen Cortez Wilson, RIP

5:30pmf Ivan Curtis, RIP

7:00pm t Juan Eduardo Olmedo, RIP
& t Salome Fierro Soto, RIP

7:30am 1 Edgardo Orleans Tio, RIP
9:00am t Ryan & Lance Pavelak, RIP

7:00am ¥ Jose Pascual & Aida Pizano, RIP
9:00am T Thomas Albanese, RIP

10:30am ¥ Noel Cruz Garcia, RIP

12:00pm-— Teresa De Jesus Urzua

En agradecimiento

11:00am- St. John XXIII, PRO-POPULO
& tFermin Wences, RIP

8:00am-— Nathanya & Norman Yazid

1:00pm+Jose Diego Portillo & Emilio Perez,RIp
Wedding Anniversary

6:00pm t Lupita & Jorge Garcia, RIP

8:00am- For God’s lost children
7:30amt William Martinez & Erika Arcos, RIP

8:00am}Erik Ramirez, RIP

7:30am- Por los sacerdotes P. Carlos, P. Jacob,

P. Abil & P. Imo, S/ 8:00am- Isabella Cervantes

Birthday Blessings

7:30am 1 Anthony Molina, RIP
8:00am— Morales Rodriguez Family

For conversion

7:30am— Ifechukwude Otakpor
Birthday Blessings

8:00am t Roger Wilbur, RIP

7:30am tIsak Curtis, RIP



JESUS’ RITUAL FOR FAILURE

Immediately John came back from work, he went
straight to the North corner of his house, gazed very intently at
the upper part of his fence, and started laughing. When asked
what he went to the corner to do, he replied. “I know I cannot
help having troubles in my job, but the last thing I will do is to go
into my house with my daily troubles. That wall at the corner is
my trouble shooter — the airy space there fills me with joy when-
ever I go there do breathing exercise, mumble some prayers and
drop my worries.”

Similarly, every day of our life has its own trouble. In
the first reading, while doing his God assigned job, Amos met
some resistance from Jeroboam, a corrupt leader and Amaziah, a
high priest loyal to the king. Jeroboam regarded Amos as nothing
more than a court prophet seeking to make a living by presuming
to speak for God. Amos did not allow this false accusation to
demoralize but shook it off his shoulder.

In today’s Gospel, Jesus sent his disciples out on their
first preaching practice to the villages. He thought it wise to pro-
vide them with a trouble resistant gesture as he said: “If any place
will not welcome you or refuse to hear you, shake off the dust on
your feet” (Mk 6:11). In other words, if you try to teach the peo-
ple and meet a failure as a result of their opposition, do not let the
failure get you down. Shake off the dust from that village, go to a
new village and start again on a fresh page.

The fear of the outcome of our endeavors has always
been a major thing preventing us from making some moves in
life. Sometimes we dwell too long on past failures and allow
them to rob our lives of enthusiasm and joy. At other times we
allow the pressures of the workplace to ruin the peace of our fam-
ily life. Similarly, one of the things that hinder the spread of the
Gospel is not only the excuses of people about their lack of good
knowledge of theology to preach but fear of rejection or what
people are going to say.

In order to prevent excuse and fear, we need to brave our
experiences, and learn how to shake off the dust of the troubles
of the day. Shaking off the dust from the disciples’ feet is their
own way of hanging their problems on the past and not let the
memory of ill-treatment come in the way of future success. This
is done with the hope that tomorrow will bring with it a brand-
new day with brand-new opportunities. In this case, it is like a
game of football. Even if you lost 10-0 in yesterday’s game, to-
day is a whole new ball game and the scoreboard starts at 0-0.

The good news today is that failure is not the end of the
world. We should expect it, and when it happens, we exercise
Jesus’ ritual for failure — “shake off the dust” and go on. What
happens when we fail to shake off the dust of failures from our
feet is that the dust accumulates and weighs us down. The result
then is depression, withdrawal, boredom, anger, confusion, finger
pointing, dismay and despair. When this happens, we quit instead
of go on to a new city as the disciples were instructed or to a new
project or new vision. But Jesus does not want us to be quitters.
He wants us to begin again each new day with new opportunities
and new zeal.

Already Jesus has provided us with a trouble shooter in
himself. This is what Peter meant when he told believers: “Cast
all your anxiety on him, because he cares for you” (1 Peter 5:7).
Let us, therefore, avail ourselves this divine therapy any time we
meet with resistance or failure or rejection.

Homily Reflection by Fr. Imo

EL RITUAL DEL FRACASO DE JESUS

Inmediatamente Juan regreso del trabajo, se dirigié directa-
mente a la esquina norte de su casa, miré con mucha atencién la
parte superior de su cerca y se echd a reir. Cuando se le preguntd
a qué iba a la esquina, respondi6. “Sé que no puedo evitar tener
problemas en mi trabajo, pero lo ultimo que haré es ir a mi casa
con mis problemas diarios. Esa pared en la esquina es mi solucion
de problemas: el espacio aireado me llena de alegria cada vez que
voy a hacer ejercicio de respiracion, murmuro algunas oraciones y
dejo mis preocupaciones ".

Del mismo modo, cada dia de nuestra vida tiene sus propios
problemas. En la primera lectura, mientras realizaba su trabajo
asignado por Dios, Amos encontrd cierta resistencia de Jeroboam,
un lider corrupto, y Amasias, un sumo sacerdote leal al rey. Jero-
boam consideraba a Amos como nada mas que un profeta de la
corte que buscaba ganarse la vida presumiendo hablar en nombre
de Dios. Amos no permitié que esta falsa acusacion lo desmorali-
zara, sino que se la quit6 del hombro.

En el evangelio de hoy, Jesus envid a sus discipulos en su pri-
mera practica de predicacion a las aldeas. Pens6 que era prudente
ofrecerles un gesto de resistencia a los problemas cuando dijo: “Si
algun lugar no los recibe con agrado o se niega a escucharlos,
sacudanse el polvo de los pies” (Mc 6, 11). En otras palabras, si
tratas de ensefiar a la gente y encuentras un fracaso como resulta-
do de su oposicion, no dejes que el fracaso te desanime. Sacuda el
polvo de esa aldea, vaya a una nueva aldea y comience de nuevo
en una pagina nueva.

El miedo al resultado de nuestros esfuerzos siempre ha sido
una cosa importante que nos ha impedido hacer algunos movi-
mientos en la vida. A veces nos detenemos demasiado en los fra-
casos pasados y permitimos que nos roben la vida de entusiasmo
y alegria. Otras veces permitimos que las presiones del lugar de
trabajo arruinen la paz de nuestra vida familiar. Del mismo modo,
una de las cosas que obstaculiza la difusion del Evangelio no son
solo las excusas de la gente por su falta de buen conocimiento de
la teologia para predicar, sino el miedo al rechazo o lo que la gen-
te va a decir.

Para evitar las excusas y el miedo, debemos enfrentar nuestras
experiencias y aprender a sacudirnos el polvo de los problemas
del dia. Sacudir el polvo de los pies de los discipulos es su propia
manera de colgar sus problemas en el pasado y no dejar que el
recuerdo de los malos tratos se interponga en el camino del éxito
futuro. Esto se hace con la esperanza de que mafiana traiga consi-
20 un nuevo dia con nuevas oportunidades. En este caso, es como
un partido de futbol. Incluso si perdiste 10-0 en el juego de ayer,
hoy es un juego de pelota completamente nuevo y el marcador
comienza en 0-0.

La buena noticia hoy es que el fracaso no es el fin del mundo.
Deberiamos esperarlo, y cuando sucede, ejercemos el ritual de
Jesus para el fracaso: "sacudirnos el polvo" y continuar. Lo que
sucede cuando no conseguimos sacudirnos el polvo de los fallos
de los pies es que el polvo se acumula y nos pesa. El resultado
entonces es depresion, retraimiento, aburrimiento, ira, confusion,
senalar con el dedo, consternacion y desesperacion. Cuando esto
sucede, renunciamos en lugar de ir a una nueva ciudad como se
les instruy¢ a los discipulos oa un nuevo proyecto o nueva vision.
Pero Jesus no quiere que seamos desamparados. El quiere que
comencemos de nuevo cada nuevo dia con nuevas oportunidades
y nuevo celo.

Jesus ya nos ha proporcionado un solucionador de problemas
en si mismo. Esto es lo que Pedro quiso decir cuando dijo a los
creyentes: “Echen sobre €l toda su ansiedad, porque €l se preocu-
pa por ustedes” (1 Pedro 5: 7). Aprovechemos, por tanto, de esta
terapia divina cada vez que encontremos resistencia, fracaso o
rechazo.



Community News This Week

PRAYER FOR OUR SICK

“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” Please call the
parish office, to add a person to the prayer list. Due to the many pray-
er requests, the name will remain on the list for 4 weeks. If additional
prayers are needed, call to re-submit the name. Thank You & May
God Bless You.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

"Por favor oren por la sanacion de nuestra familia y amigos” Por
favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una persona a la
lista de oracion. Debido a las numerosas solicitudes de oracion, el
nombre permanecera en la lista durante 4 semanas. Si se necesita
oracion adicional, llame para volver a poner el nombre a la lista.
Gracias y Que Dios le Bendiga.

JULY: Margarita Ramos, Rafael Suarez, Alfredo Ochoa,
Lana Gonzales, Agustin Paredes, Kyle Banks, Eric Allen,
Diann Hardwick & Michael Hardwick.

JUNE: Elsa Belloso, David Belloso, Dagoberto, Jose Portillo,
Rebeca & Family, Esperanza Nava, Jesus Nava, Carl Jean Boyd.

St. John XXIIT is now Live Streaming Baptisms,
° Weddings, Quinceafieras & Funerals. The dona-
tion for live streaming is $200. Please call the
VE STR[ AMlNE parish office for additional information.

l

Nuestras Parroquia San Juan XXIII ya esta hacien-
do la transmision en vivo de Bautizos, Bodas, Quinceafieras y Funerales.
La donacién de la transmision en vivo es de $200. Por favor llame a la

oficina parroquial para mas informacion.
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Support our church today using your debit or
credit card or checking or savings account.

GIVE
ONLINE

2% WESHARE

Visit www. stjohnxxiii.net
and click Give Online.

Set up your account.
Contact our Customer
Support Team at

Choose a payment option and weshare@4lpi.com

customize your donation.
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PARISH LITURGICAL CALENDAR

July 4th- 14th Sunday in Ordinary Time; Independence Day

July 5th— Parish Office Closed

July 5th-St. Anthony Zaccaria, Priest; St. Elizabeth of Portugal

July 6th St. Maria Goretti, Virgin and Martyr

July 9th- St. Augustine Zhao Rong, Priest, and Companions,
Martyrs

July 10th-BVM

July 11th- 15th Sunday in Ordinary Time

July17-18— DDF 2nd Collection

COMUNIDA
PARROQUIAL %
TODAVIA SON

NECESARIASYT

ES SEGURO. ES FACIL. ES CONVENIENTE.

Apoye a su parroquia hoy usando su tarjeta
de debito, tarjeta de crédito o cuenta de
cheques o ahorros.

GIVE
ONLINE

a2t WESHARE

Visite www. stjohnxxiii.net
y haga clic en "Give Online.”

Seleccione la coleccion o al

evento que quiera. -
ik Contacte al equipo de

servicio al cliente

Contribuya su donacién o pago. N
weshare@4lpi.com

iEs todo!

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest,
- deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual

2
Misconduct Hotline 1-888-206-9090

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por
parte de un sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea
Directa de Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090

Fontana/Rialto, California | 4



RE-OPENING GUIDELINES FOR
PARISH OFFICES AND MINISTRIES

I am happy to inform that the Diocese of San Bernardino re-opens
effective July 6, 2021, all parish offices, parish ministries and related
programs/activities may reopen fully, operating under guidelines
contained herein. The following changes will be implemented immedi-
ately by any group wishing to begin praying in any of the Church facili-
ties in our parish.

Changes to Capacity/Social Distancing Regulations

1. Seating for Ministry worship, events/activities held within parish
church should be spaced at three (3) feet.

2. Seating for ministry events/activities held within parish church, hall,
school classrooms, meeting rooms, etc should be spaced at three (3)
feet.

3. When reserving rooms for meetings/ministry activities, attendance
numbers should be considered.

Changes to Sanitizing/Hygiene Protocols

1. “Deep” cleaning before and after each service is no longer neces-
sary.

2. Each group is to sanitize seating at the conclusion of regularly
scheduled service.

Changes to Mask Requirement

1. Masks are no longer required, indoors, for vaccinated persons. Pa-
rishioners are encouraged to wear masks, if health conditions exist,
or as a personal choice, to ensure maximum safety/precautions for
all.

Ministry Meetings/Workshops/Trainings

2. Ministry programs may hold pre-scheduled meetings within meeting
rooms, if and only if the three (3) feet social distancing can be main-
tained.

3. Whenever possible, ZOOM meetings are strongly preferred.

4. No indoor parish-wide workshops, training sessions or concerts —
where registration is open to the larger community are not permitted at
this time.

5. Outdoor workshops, concerts or training sessions with such ‘open
registration’ are permitted, subject to the three (3) feet spacing for seat-
ing.

Hospitality/Social gatherings within Ministries

1. Pre-packaged/boxed hospitality is preferred.

2. Catered/served lunches are permitted; servers/caterers must wear
masks and gloves when filing plates and serving those in buffet
lines.

3. No self-serve buffets are permitted; potlucks are permitted, if one
person assembles plates and serves attendees; masks and gloves
must be worn by server, whether serving indoors or outdoors.

4. No masks are required outdoors by attendees at such events.

5. Three (3) feet social distance seating for these events is required,
both indoors and outdoors.

Praying and holding hands

1. Refrain from holding hands with other members when saying any
prayer.

2. Greetings will be expressed among members without any physical
contact or touching.

3. Kissing/touching of Sacred Objects/Statues not permitted in a prayer
meeting.

Other Recommendations

Singing by Cantors/Choirs: No restrictions

Singing by Assembly: No restrictions

No open flames outdoors, at any time.

If money is to be collected, the collector should wear mask and
glove.

5. In all this, vaccination is highly recommended for members to freely
pray and sing together.

>R =

Community News Continued

PAUTAS DE REAPERTURA PARA LAS
OFICINAS Y MINISTERIOS PARROQUIALES

Me complace informar que la Diocesis de San Bernardino reabre a partir
del 6 de julio de 2021, todas las oficinas parroquiales, ministerios parro-
quiales y programas / actividades relacionados pueden reabrir completa-
mente, operando bajo las pautas contenidas en este documento. Los si-
guientes cambios seran implementados inmediatamente por cualquier
grupo que desee comenzar a orar en cualquiera de las instalaciones de la
Iglesia en nuestra parroquia.

Cambios en las regulaciones de capacidad / distanciamiento social

1. Los asientos para la adoracion del Ministerio, los eventos / activida-
des que se llevan a cabo dentro de la iglesia parroquial deben estar
espaciados a tres (3) pies.

2. Los asientos para eventos / actividades ministeriales que se llevan a
cabo dentro de la iglesia parroquial, el salon, salones de la escuela,
las salas de reuniones, etc. deben tener un espacio de tres (3) pies.

3. Al reservar salon para reuniones / actividades ministeriales, se debe
considerar el nimero de asistentes.

Cambios en los protocolos de higiene / desinfeccion

1. Yano es necesaria una limpieza “profunda” antes y después de cada
servicio.

2. Cada grupo debe desinfectar los asientos al finalizar el servicio pro-
gramado regularmente.

Cambios en el requisito de la mascara

1. Ya no se requieren mascaras, en interiores, para las personas vacu-
nadas. Se anima a los feligreses a usar mascaras, si existen condicio-
nes de salud, o como una eleccion personal, para garantizar la maxi-
ma seguridad / precauciones para todos.

Reuniones / talleres / capacitaciones ministeriales

2. Los programas del ministerio pueden llevar a cabo reuniones pre-
programadas dentro de las salas de reuniones, si y solo si se puede man-
tener el distanciamiento social de tres (3) pies.

3. Siempre que sea posible, se prefieren las reuniones ZOOM.

4. No se permiten talleres, sesiones de capacitacion o conciertos en el
interior de toda la parroquia, donde la inscripcion estd abierta a la
comunidad en general, no estan permitidos en este momento.

5. Se permiten talleres al aire libre, conciertos o sesiones de capacitacion
con tal "registro abierto", sujeto al espacio de tres (3) pies para los asien-
tos.

Hospitalidad / reuniones sociales dentro de los ministerios

1. Se prefiere la hospitalidad empaquetada / en caja.

2. Se permiten almuerzos atendidos / servidos; los meseros / proveedores
de catering deben usar méscaras y guantes al llenar los platos y servirlos
en las filas del buffet.

3. No se permiten bufés de autoservicio; se permiten comidas comparti-
das, si una persona prepara platos y sirve a los asistentes; El servidor
debe usar mascaras y guantes, ya sea que sirva en el interior o al aire
libre.

4. Los asistentes a tales eventos no requieren mascaras al aire libre.

5. Se requieren asientos a una distancia social de tres (3) pies para estos
eventos, tanto en el interior como en el exterior.

Rezando y tomados de la mano

1.Abstente de tomarse de la mano de otros miembros cuando digas cual-
quier oracion.

Los saludos se expresaran entre los miembros sin ningtin contacto fisico
0 contacto.

3. Besar / tocar objetos sagrados / estatuas no estd permitido en una
reunion de oracion.

Otras recomendaciones

1. Canto de cantantes / coros: sin restricciones

2. Canto por asamblea: sin restricciones

3. No hay llamas abiertas al aire libre, en ningin momento.

4. Si se va a recolectar dinero, el recolector debe usar mascara y guantes.
S. En todo esto, la vacunacién es muy recomendable para que los miem-
bros recen libremente y canten juntos.



Community News Continued

St. John XXIlIl Parish
Cash Receipts and Payments
Month of May 2021

Receipts:

Sunday Tithe Contributions

On Line Contributions

Holiday Donations

Stole Fees

Donations-1st Communion/Confirmation Masses
Donations-Live Streaming

Other Donations

Total Contributions

Payments:

Payroll & Benefits

Electricity

Water/Sewer

Diocesan Assessment-Apr and May
Southern California Gas
Telephone/Internet

Burrtec Trash Collection
Landscaping

Maintenance Services/Supplies
Copier & Telephone Lease
Supply Priests

Other Expenses

Total Payments

Net Cash for May 2021

6 | St.John XXIll Catholic Community

$59,700.98
$10,597.14
$117.00
$3,270.00
$3,953.00
$995.00
$3,319.00

$41,923.99
$2,844.61
$4,777.63
$22,338.00
$235.36
$548.97
$681.27
$1,700.00
$1,655.50
$1,364.89
$1,957.01
$749.87

$81,952.12

$80,777.10

$1,175.02




Community News Continued

Re-Opening Guidelines for Worship

Effective June 19, 2021, all parishes within the COMING SOON

Diocese of San Bernardino may operate under the

sacramental/liturgical/worship guidelines contained 2021 GRAND RAFFLE FUNDRAISER
as follows:

1. Vaccinated persons may not wear masks in KICK-OFF DATE JUNE 26-27, 2021

Church.

2. Ushers/volunteers/extraordinary ministers of the
Eucharist are strongly encouraged to wear masks
when serving.

3. Those serving Communion may now say: “The
Body of Christ” to each communicant who then
responds, “Amen.”

4. Altar Servers can resume — no restriction.

5. Bulletins: No restrictions

6. Hospitality: No self-help; servers continue to
wear masks and gloves.

7. Physical Distance: Three (3) feet separation rec-
ommended. GRAND PRIZE/GRAN PREMIO: $3000.00

8. Offertory: No restrictions Al $S0FOR

9. Our Father Recitation: Refrain from holding ; 2ND PRIZE: szwu.m \ L
hands with the other person. '

10. Private Prayer/Devotion: No restrictions

11. Recessional: No restrictions

3RD PRIZE: $1000.00
12. Sign of Peace: Permitted without any physical i s o

contract or touching.
13. Singing by Cantors: No restrictions

14. Singing by Choirs: No restrictions St. John XXI Catholic Community is excited to announce our fundraiser of the year, o raffle!
15, o3 oy el WO el The winning ticket will be chosen on Sunday October 10, 2020, The prizes are 1 prize

16. Visits to Homebound: Permitted b : , i ‘ ;

17, Wieitie Clrllos: N rosidteton $3000.00; 2 prize $2000.00, 3*° prize $1000.00, plus consolation prizes. The tickets will be
L5, DYedtingse NG resHEhoms sold in the office, parish website and after masses. For More information please call our
Given these relaxed re-opening standards, it is of ﬂ'ﬂffSh ﬂfﬁﬂf‘ or visit our website: www StiohnXXIILnet

critical importance that when any parishioner or
parishioners are ill, or if a member of their household
is ill that such a person or persons should remain at
home, and not come to any Church celebrations until | fondos del arig, juna rifa! £l boleto ganodor se elegira el domingo 10 de octubre de 2021, Los

Lo comunidad catolica de 5t. John XXIl se complace en anunciar nuestra recaudacion de

they become well. This is to be taken seriously as : : : : : .
the pandemic continues to threaten certain communi- PrERTAS e el ler MEIm ﬁﬂﬂﬂ_, 0 2do eI SZ[]W, 00, er premio Siﬂﬂ'ﬂ, 00, mas
ties within Riverside and San Bernardino counties. premios de consolocian. Los boletos se venderdn en lo oficing, o traves del sitio web y después

de los misas Para obtener mas informacion, llame a nuestro oficing parroquial visite nuestro
sitio web: www.StiohnXXllL.net

We ask that all Ministry Leaders come to the parish
office to pick up Raffle Ticket envelopes.

e @ i

WASH YOUR DON'T TOUCH KEEP YOUR

HANDS YOUR FACE DISTANCE Le pedimos a todos los Lideres de Ministerios a que
LAVENSE LAS NO TOQUEN MANTENGAN o o . .
MANOS SU CARA LA DISTANCIA pasen a la oficina parroquial para recojer los sobres
o' Go o parshesenine ot e o con Boletos de Rifa.
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School News

'Registration $50.00 per student
Fees: $175.00 per week

Summer school dates June 28th through August 13th

Focus will be on English and Reading (morning session)
Afternoon session will be STEM/Computer Program

Hours are from 8:00 am to 4:00 pm
No school on Friday July 2nd and Monday July Sth

Student Name:
Grade Entering Fall 2021:

Students do not have to attend the entire month. You can
sign up on a weekly basis.

Free dress will be allowed; students must bring their own
lunches, and snacks

CATHOLIC SCHOOL

FULL DAY
PRE-SCHOOL (2 TO 5 YRS)
FULL DAY T-KINDER - KINDER
1ST GRADE - 8TH GRADE

— - Yo .« NS

OPEN
ENROLLMENT

CONTACT US @ (F09) 8B22-4431
17434 MILLER AVENUE, FOMNTAMNA
VAW RESURRECTIOMNACADEMY.NET

RESURRECTION ACADAMY SCHOQ_.

WHO WE ARE
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Diocesan News

Diocese of San Bernardino
Diocesan seminarians in formation
Seminaristas diocesanos en formacion§
.
July/Julio 2021
Please pray for our seminarians in formation to the Priesthood
. . L 4
Por favor rece por nuestros seminaristas en formacion sacerdotal
Sun Mon Tue Wed Thu Fri
1 2 3| Dios nuestro Creador,
o Please pray for | Alfredo Ledesma Andres Rivera
Gos ourCreator more vocations | Our Lady of Hope, St. Joseph, Ayidanos a abnir
.‘]{elj: — ife our within our Diocese San Bernardino Fontana s cTiEs
hearts so that we can 3 = g = 3 5 10| PeTaque esmdiemo.s
Lsten to ‘wﬁatyou Arinze Michael Blake Thamer Bryant Rivas Carlos Flores Ismael Jonathan Garcia Jorge Tellez o que til nos quieres
sayto us Ezeoke Santa Martha St. Mel, Sacred Heart, Valenzuela St. George, OL Guadalupe decir
i Sacred Heart, Murrieta Norco Riverside Christ the Redeemer, Ontario Shrine,
g‘uid-e _— Rancho Cucamonga Grand Terrace Riverside Guianos mientras nos
become more aware of 11 12 13 14 15 16 17| hacemos mds conscien-
your plan forour Jose Perez Julian Plascencia | Kayden Valencia Larry Curtis Luis Angeles Manuel Maurice tes de tu plan en
St. John The St. Christopher, St. Joseph St. Patrick, Holy Family, Magdaleno Quindoy B
fves. Evangelist, Moreno Valley Big Bear Moreno Valley Hesperia Holy Name of tesus Ol Mt. Carmel, nuestras vidas.
7 G . Riverside Redlands Rancho Cucamonga R p
ervL anos a dar
e@ w QfS “ 18 19 20 21 22 23 24 ﬂym[
to those around us so Noel Simental Oliver Garcia Rafael Flores Richard Thomas Davis Triet Dang Alfredo Ledesma | Servicio a todos los que
tﬁatpmpﬁ’s BGves are St. Frances of Holy Name of Jesus St. Catherine Ahumada St. Christopher, Qur Lady of Hope, Our Lady of Hope, nos md'ea’upam que
_ Rome, Redlands of Siena, St. Francis of Assisi, Moreno Valley San Bernardino San Bernardino )
ﬁﬂ-ﬂ{ with ﬁOP"- Wildomar Rialto La Quinta lavida de tupueﬁ&) 38
{lene de esperunza.
Amen 25 26 27 28 29 30 31 “p
Andres Rivera | Arinze Michael Blake Thamer Bryant Rivas Carlos Flores Ismael Por favor recen Amén.
St. Joseph, Ezeoke Santa Martha St. Mel, Sacred Heart, Valenzuela por mds
Fontana Sacred Heart, Murrieta Norco Riverside Christ the Redeemer, vocaclones en
Rancho Grand Terrace S
nuestra Didcesis
Cucamonga
Vocations Office | 12716 Oriole Ave. Grand Terrace, CA 92313 | Phone (909) 783-1305 | E-mail: vocations@sbdiocese.org
oSan nl.,%‘.

o

Celebrating Healthca

ealthCare Proiessionals

In recognition of the dedicated work of_ -
2fio) Hejlels or=siielirie)

with the Most., 23]

October 17, 2021

VIa55ial

3pm
Avyzicel Digigls ¥

£e) feille)yy
: W CATHEDRAIL
BERMARDING, CA'02405;
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MASS SCHEDULE

HORARIO DE MISAS

DAILY MASS: MONDAY, WEDNESDAY 7:30AM - ENGLISH & FRIDAY Bilingual 7:30AM
MISA DIARIA: MARTES y JUEVES 7:30AM-ESPANOL

SATURDAY/SABADO SUNDAY/ DOMINGO
5:30PM- ENGLISH MASS 7:00AM- MISA EN ESPANOL
(Indoor & Live Stream) STREAMING .
7:00PM— MISA EN ESPANOL i UL S IV R Dl

(Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)

11:00AM- ENGLISH MASS

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 1:00PM- MISA EN ESPANOL
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO (Adentro de la Iglesia y transmision en vivo)
Tuesday/Martes 8:00am-12noon (Indoor/adentro de la Iglesia) .
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo 6:00PM- MISA EN ESPANOL

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

RIALTO CENTER

DAILY MASS/ MISA DIARIA: MONDAY-SATURDAY 8:00AM-ENGLISH
SATURDAY/SABADO SUNDAY/DOMINGO
4:30PM- ENGLISH MASS 7:30AM- ENGLISH MASS

9:00AM- ENGLISH MASS
10:30AM- MISA EN ESPANOL
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 12:00PM- MISA EN ESP ANOL
Friday/Viernes8:00am-12:00pm (Indoor/ adentro de la Iglesia)

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

9 (@) wstagam | WWW.Stjohnxxiii. net
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